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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien
I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’établis-
sement des éditions révisées et aux mises & jour peuvent &tre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant
les documents ci-dessous:

[} Bulletin de la CEI

L) Annuaire de la CEI

®  Catalogue des publications de [a CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under con-
stant review by the IEC, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from IEC National
Committees and from the following IEC sources:

e IEC Bulletin

[ IEC Yearbook

®  Catalogue of IEC Publications
Publié annuellement Published yearly
Terminology

Terminolpgie

En ce qui toncerne la terminologie générale, le lecteur serepor-
tera 4 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electrotechnique
Internationpl (VEI), qui est établie sous forme de chapitres
séparés traifant chacun d’un sujet défini, I’Index général étant
publié séparément. Des détails complets sur le VEI peuvent &tre
obtenus suil demande.

Les termgs et définitions figurant dans la présente publication
ont été soit| repris du VEI, soit spécifiquement approuvés aux
fins de cett¢ publication.

Symboled graphiques et littéraux

Pour les|symboles graphidues, symbeles littéraux et sig
d’usage général approuvés par la CE S

— la Publidation 27 de la CEI: Syn
électrotechnique;

— la Publi¢ation 617 de EI:
schémas

Les syml
ont été soi
spécifiquen

Publicati
Comité d

L’attenti attipé
couverture| qui ‘éntimére les publications de la CEI préparées
par le Contité 'd Etudes qui a établi la présente publication.

EC Publica-
IEV), which
taling with a
fs a separate
h request.

t publication
h specifically

aphical symbols, and letter symbols and signs approved
ve IEC for general use, readers are referred te:

IEC Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

-~ IEC Publication 617: Graphical symbols for dipgrams.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publications 27 of 617, or have
been specifically approved for the purpose of thi§ publication.

IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back covpr, which lists
IEC publications issued by the Technical Commitfee which has
prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
RELAIS ELECTRIQUES

Vingt-deuxiéme partie: Essais d'influence électrique
concernant les relais de mesure et dispositifs de protection

Section deux - Essais de décharges électrostatiques

AVANT-PROPOS

1) [Les décisions ou accords officiels de la CEI .en\ce\ qt 2 les
questions techniques, préparés par des Comitég E 2 epré-
sentés tous les Comités nationaux s'in ions,
expriment dans la plus grande mesure poss3 onal
|sur les sujets examinés.

2) |Ces décisions constituent des recomma i ationales et| sont

3) |Dans le but d'encourager €1 andhternationale, la CEI exprime
le voeu que tous les Coma = x adoptent dans leurs rggles
nationales le texte de la(re S de la CEI, dans la mesufe ol

les conditions Toute divergence entre la
recommandation nationale correspondante Hdoit,
dans la mesurp i etre in!iquée en termes clairs dans cette
derniére.

La présente nop : ablie ‘par le Sous-Comité 41B: Relais de mesure
et dispositifs /de 3 du Comité d'Etudes n° 41 de la CEl: Relais
électriques.

Le text e Bst issu des documents suivants:

égle des S5ix Mois Rapport de vote

41B(BC)44 41B(BC)48

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informa-
tion sur le vote ayant abouti & l'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL RELAYS

Part 22: Electrical disturbance tests
for measuring relays and protection equipment

Section Two - Electrostatic discharge tests

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of t
prepared by Technical Committees on w
aXpPress,
as possible,

dealt with.

2)

3)

In order to promote ipd
wish that all Nation

nification, the IEC expr
pould adopt the text of

matters,
ommittees

as nearly

subjects

and they

bsses the
the IEC

recommendatiof les in so far as natio

should, as far as possible,

epared by Sub-Committee 41B: Measuri
of IEC Technical Committee No. 41:

publication is based on the following documents:

Six Months' Rule Report on Voting

n
between the IEC recommeni§

1 condi-
tion and
e clearly

hg relays
Electrical

LIRLCOCONGEL LIBLOCODYGR
ooy rocTeo7TY

Full information on the voting for the approval of this
found in the Voting Report indicated in the above table.

standard can be
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RELAIS ELECTRIQUES

Vingt-deuxiéme partie: Essais d'influence électrique
concernant les relais de mesure et dispositifs de protection

Section deux - Essais de décharges électrostatiques

1T Domaine d'application et objet

La présente norme est fondée sur la CEIl 801-2 et y fait référence quand
elle est—applicable

Cette |norme spécifie les prescriptions générales pour

décharges électrostatiques des relais de mesure statiques fs
de protection avec ou sans contact de sortie.
Le butl des essais est d'obtenir la confirmation que eq' ayé |ne
fonctionne pas intempestivement lorsqu'il est alin S ne
décharge électrostatique.
Les prescriptions ne s'appliquent qu'aux r o-
tection| & I'état neuf.
Les espais spécifiés dans cette

NOTE - Les essais peuvent est approprié, éire

appliqués a des relais exemple des relgis

électromécaniques rapi

L'objet
1) les
2)| les
3)| les
4}| les

2 Réfg

Les normes. (stivantes contiennent des dispositions qui, par suite de|la
référehce ~quUi y >est faite, constituent des dispositions valables pour|la

présente norme internationale. Au moment de la publication de cette norme,
les éditi &tai i j a_révi-

sion et les parties prenantes des accords fondés sur cette norme interna-
tionale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les
plus récentes des normes indiquées ci-aprés. Les membres de la CEl et de
I''SO possédent le registre des normes internationales en vigueur.

CEl 255-6 (1988): Relais électriques, Sixiéme partie: Relais de mesure et
dispositifs de protection.

CEl 801-2 (1984): Compatibilité électromagnétique pour les matériels de .
mesure et de commande dans les processus industriels,
Deuxiéme partie: Prescriptions relatives aux décharges
électrostatiques.
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ELECTRICAL RELAYS

Part 22: Electrical disturbance tests
for measuring relays and protection equipment

Section Two - Electrostatic discharge tests

1 Scope and object

This standard is based on I|EC 801-2 and it refers to that publication

y

vhere—apphcable
This standard specifies general requirements for

fests of static measuring relays and protection equ
putput contacts.

hew condition.

The tests specified in thi

NOTE - The tests may a appropriate, be applied to
mechanical relays, peed or high sensitivity
mechanical re
The follewing standards contain provisions which, through refg
this-text, ceonstitute provisions of this International Standard. At

of publication, the editions indicated were valid. All standards ar

lischarge
without

sted will

ischarge.

electro-
electro-

rence in
the time
e subject

torrevision, and parties to agreements based on this International

Standard

are encouraged to investigate the possibility of applying the most recent

editions of the standards listed below. Members of |EC and ISO

registers of currently valid International Standards.

IEC 255-6 (1988):
tion equipment.

IEC 801-2 (1984): industria

Part 2:

Electromagnetic compatibility for
measurement and control equipment,
static discharge requirements.

maintain

Electrical relays, Part 6: Measuring relays and protec-

I-process
Electro-
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3 Définitions
Pour la définition des termes généraux, on se reportera au Vocabulaire
Electrotechnique International (VEI) de la CElI [CEl 50]. Pour les termes
particuliers, on se reportera a l'article 4 de la CEl 801-2.
4 Essai de susceptibilité aux décharges électrostatiques

4.1 Classes de sévérité d'essais

La présente norme comporte des classes de sévérité différentes pour satis-
faire aux différentes conditions d'environnement.

Un guide général facilitant le choix de la classe de sévérité donn@,|dans
I'annexe B.

La dlasse de sévérité d'essais doit étre choisie dans sous.
Dang cette norme, la sévérité est exprimée comme fon de
charge du condensateur d'accumulation d'éner érateur] de
décharge.

Classe Tensiof
0
l
I
11
v
La ¢lasse |11 est appl is deVmesure et aux dispositifs de

protection pour un
les sites industrie

Cepéendant, 6
plus| basse poutr
dispositifs de
modification dé

centrales, les sous-statioms et

ant demander une classe de sévérité
ou les couvercles des relais ou| des
buverts ou enlevés, par exemple par la

Dans itua : ; t en jeu des environnements électrostatiques| trées
sévére ETE e¢c des tensions plus grandes que celles qui|sont
spédi 3 a_classe IV sont soumis & un accord entre le construpteur
et lutih inis par le constructeur.

4.2 | Générateursde décharge

P d - 2L '

Le d i -

4.3 Procédures d'essais

Les essais doivent étre effectués sur un équipement placé dans les condi-
tions de référence définies dans la norme applicable (par exemple
CEl 255-6).

Les essais doivent étre effectués avec les grandeurs d'alimentation auxi-

liaire et de charges appliquées aux circuits appropriés a leurs valeurs
nominales.
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3 Definitions

For definitions of general terms, reference should be made to the IEC
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) [IEC 50]. For special terms
used, reference is made to clause 4 of |EC 801-2.

4 Electrostatic discharge disturbance test

4.1 Test severity classes

To cover different environmental conditions, this standard includes
ifferent severity classes.

General guidance for the selection of test severit given in
Appendix B.
able! In this
E i i 4 Yo f the energy
*
t
Class |l pelays and protection equipment for
normal use inppo bstatiohs and industrial plants
However, aim a lower severity class for any|situation
where the A : idn equipment covers are opened or [removed,
ing a very severe electrostatic environment| testing
levels than specified in Class IV is suybject to
én the user and manufacturer or as defined by the manu-
4.2 Discharge generator

The discharge generator is defined in clause 6 of IEC 801-2.
4.3 Test procedures

The tests shall be carried out with the equipment under reference condl—
tions stated in the applicable standard (e.g. IEC 255-6).

The tests shall be carried out with auxiliary energizing quantitieé and
loading applied to the appropriate circuits and having values equal to
rated conditions.
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Les valeurs des grandeurs d'entrée devront étre choisies aussi proches
que possible de l'état de transition du relais, en tenant compte de la marge
indiquée vis-a-vis de la susceptibilité aux décharges électrostatiques (pour
les exemples, voir l'annexe A).

Les réglages et les variations doivent étre déclarés par le constructeur.

NOTES

1 LlLes possibilités de tenue aux contraintes thermiques devront étre
prises en considération.

2 Comme la coincidence d'une décharge électrostatique et d'un défaut
pedit étre considérée comme fort improbable, l'effet de la décharge jur
un|relais dans des conditions de transition ou de fonctip : st
pas envisagé,

Les egsais doivent étre effectués sur |'équipement d
aussi proches que possible des conditions d'installa
étre fait selon les procédures recommandées par
ment doit étre placé dans son boitier avec son ca
Toutes| les parties devant étre mises a la terre ec /des tresges
de terte dont la largeur sera d'au moins 20

Un plan de référence a la terre dlt étre( utiljs endre reproductibles
les copditions de couplage capé . S < istéra en une plaque
métallique dont la conductivité se i\ s de l'aluminium. les
dimensjfions seront de 0,3 mm au_Xnoi paisseur et de 1 m? |au
minimum pour déterminée par la nécessité,

pour le er les équipements en esEai
d'au nmjoins 0,1 m de 5. 6 qtés . , de référence a la terre doit
étre connecté au syste Bl mi pde la salle d'essais.

L'équipement doit @ le\plan de masse de référence, mpis
éloignéd de ¢ i ) isolants d'au moins 0,1 mm
d'épaigseur. La distance rs>et des structures métalliques doit étre

d'au moins 1 m.

Les cables des diverses parties de l'équipement en espgai
doivent étre\ten tance de 0,1 m du plan de masse.

Le générat arge doit étre mis 3 la terre directement au plan |de
masse |de référence at moyen de sa tresse de mise a la terre de 2 m,
proximité de l'appareil en essai.

[+3 1]

Un exemple d'installation d'essai est donné a la figure 1.

Le générateur de décharge doit étre réglé a la valeur correspondant a la
classe de sévérité choisie.

L'électrode de décharge doit étre approchée perpendiculairement de l'équi-
pement en essai. Cette procédure doit étre répétée au moins dix fois en
respectant des intervalles de temps d'au moins 1 s sur chacun des points
choisis.

Les points choisis doivent étre ceux qui sont accessibles a |'opérateur en
service normal y compris les points qui ne peuvent étre atteints qu'en
enlevant le couvercle du relais. Ceux qui nécessitent une action autre que
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The value of the input energizing quantities shall be as close as possible
to the transitional state, but not closer than the claimed variation due to
electrostatic discharge disturbance (for examples, see Appendix A).

The setting and variation shall be declared by the manufacturer.

NOTES

1 The thermal withstand capability should be taken into consideration.

2 Since the coincidence of electrostatic discharge and a fault is
considered to be extremely unlikely, the effect of *khe discharte on the
relay in its transitional or operate condition is d.

tions as
mmended
A All parts
straps of| at least

The equipment shall be tested in as
possible. Wiring shall be consistent with the
procedures, and the equipment shall 3
intended to be earthed shall be earthed{ with

20 mm width.
A ground reference plane. shall (be\ ‘use get reproducible c¢onditions
regarding the capacitive {coupli shall consist of @ metallic

sheet with conductivity o aluminium and with| at least
0,3 mm thickness and a minih . The size is also dptermined
by the fact that the grp erence, plane shall project beyond the
equipment under test at Ie ~ all sides. The ground [reference

{ irg system of the test room.

The equi the ground reference plane, buf distanced
from it 4 /1 m thick insulating supports. Theg distance
to walls and’ metd trustupes shall be at least 1 m.

Cables : acting the various part of the equipment under jtest shall

The ‘harge generator shall be earthed via its 2 m groundjng cable
ground reference plane, close to the equipment unger test.

AR’ example of a test set-up is given in figure 1.

The discharge generator voltage shall be adjusted to the severity class
chosen.

The discharge electrode shall approach the equipment under test perpendi-
cularly. The test shall be repeated at least ten times with a time interval
between tests of at least 1 s on each test point selected.

The points selected for the application of the test shall be those which are
accessible to the operator under normal service conditions including those
setting adjustments that can only be accessed by removing the relay
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le déplacement du couvercle, par exemple le déplacement d'un module, ne
sont pas compris. L'application de décharges en un point du dispositif
accessible uniquement en vue de réparation et de maintenance n'est pas du
domaine d'application de la présente norme.

Les éléments suivants permettent de choisir les points d'essais:
~ Boutons, boutons-poussocirs, interrupteurs, bornes, etc., acces-
sibles en service normal. '

- Points sur les couvercles de matiére isolante ot des parties

-

1 et 4 | | [ £ HI S H A | T i
comgeraeTrices—sont HMITULTTIES US T TatT Ty Tuou T g LR vereic.

- Points de sous-ensembles conducteurs qui de
I'équipement mais qui sont placés a proximité de l'équipe ue
celui-ci a un couvercle isolant.

Pendant les essais, la tresse de mise a la terre du at 3 ' ge
sera a|une distance d'au moins 0,1 m de l'équipenient\e i ins
a 0,2 m des surfaces métalliques autres que celle 2 de
référence. ‘

Les espais définis dans la CEIl 801-2 utili
type de décharge correspond a cet

Ce

Les es accord entre |'utili

sateur

4.4 C

Pendan i intempestif ne doit survenir. Des
informg ; ~ ; nées par des dispositifs indicateyrs
tels qu
Aprés de
fonctio|
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cover. Setting adjustments which necessitate any action other than removal
of the cover, e.g. removal of a module, are not included. The application
of discharge to any point of the equipment which is accessible only for
repair and maintenance purposes is outside the scope of this standard.

In the selection of the test points, notice shall be given to the
following:

- Knobs, push-buttons, switches, terminals, etc., accessible under
normal service.

- Points on covers of insulating material where conducting parts are
close to the cover inside.

- Points on conducting parts not belonging placed in the
vicinity of the equipment under test, when i insulating
cover.
During the test, the grounding cable of the diseha shall be at
a distance of at least 0,1 m from the equipr xnde angd at least
0,2 m from metal surfaces other than the gro férexce plane.
The tests defined in IEC 801-2 cover iti ¢ This type of
discharge is applicable for this standard
Tests with negative discharge j reement between the manufac-
turer and the user or as dafined andfacturer (see Appendix B).

During the Ball occur. Transient false ipformation
given by in as light emitting diodes (LEDs), etc.,
shall be ﬁle

After the shall still comply with the relevant performance

specificé
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Equipement en essai

\

A0
Al

1

Générateur de
décharge

Appareillage d’essai

talisation d'essai sur un équipement
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Equipment under test
—,

|

Supply and monitoring equipment

Discharge
generator \

3

®

&
o,
\n

\
Insulating su‘/

224/89

est
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ANNEXE A

Exemples de réglages de relais et de valeurs des grandeurs d'alimentation
d'entrée qui doivent définir les conditions de fonctionnement et
de non-fonctionnement pendant les essais de susceptibilité
aux décharges électrostatiques

L'objectif de cet essai est de confirmer que l'équipement en essai ne fonc-
tionnera pas intempestivement quand il sera alimenté dans ses conditions
normales d'emploi et soumis & une décharge électrostatique.

Les e des

essais| d'équipement. Le constructeur doit indiquer les valeur lessai.

A.1 Relais 3 maximum de courant a temps indépendant
A.1.1| Spécification du relais
-| Courant nominal: 5 A

-| Limite de réglage: 2-10

- | Courant de surcharge
permanent admissible:

-| Limite de réglage de
la temporisation:

- | Variation annoncée due a
la décharge électrostatique:

A.1.2

Les r ont
choisipg

Alimente alai 3 n courant de valeur inférieure & la valeur| de
foncti emen ne quantité égale a la variation annoncée. Contréler gue

le rel nn¥ pas intempestivement pendant l'essai.

A.2 Relais 3 minimum de tension instantané

A.2.1 Spécification du relais

- Tension nominale: 100 V
- Limite de réglage: 50-100 V
- Tension de surcharge

permanente admissible: 120 V

- Variation annoncée due a
la décharge électrostatique: 10% du courant de réglage
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APPENDIX A

Some examples of relay settings and values of input energizing
quantities that should determine the operate and
non-operate conditions during the electro-
static discharge disturbance test

The objective of this test is to confirm that the equipment under test will
not maloperate when energized and subjected to an electrostatic discharge.

e Ttollowin

adopted

hen testing the device. The manufacturer shall declar test -vplues.

A.1.1 Relay specification

- Rated current:
- Setting range:

- Limiting continuous
withstand current:

- Time delay setting

A.1 Independent time overcurrent relay

AL2" Instantaneous undervoltage relay

e actual
ariation.

A.2.1 Relay specification

- Rated voltage:
- Setting range:

- Limiting continuous
withstand voltage:

- Claimed variation due

to electrostatic discharge:

100 V
50-100 V

120 V

10% of set voltage
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A.2.2 Procédure d'essai
La tension du réglage du relais sera la suivante:
- Tension: 100 V
Alimenter le relais par une tension de valeur supérieure a la valeur de
fonctionnement d'une quantité égale a la variation annoncée. Vérifier que le

relais ne fonctionne pas intempestivement pendant l'essai.

A.3 Relais a minimum d'impédance (3 temporisation indépendante)

A.3.I Spébllfl'butl'Ull dc ICI‘U"J
-] Tension nominale: 100 V
-| Courant nominal: 5 A

-| Courant de surcharge
permanent admissible: 10 A

-| Tension de surcharge
permanente admissible: 130 V

-| Limites de réglage
d'impédance:

-| Limites de réglage de
la temporisation:

Variation annoncée due a

A.3.7

Les né ts:
Alime) C ce
dern(iJe Ieur
de f r le
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A.2.2 Test procedure

The following voltage setting should be chosen for the relay:
~  Voltage: 100 V

Energize the relay with a voltage having a value equal to the actual
operating value plus a quantity corresponding to the claimed variation.
Check that the relay does not maloperate during the test.

A.3 Underimpedance (independent time delay) relay
A3 —Relay—specification

- Rated voltage: 1060 V

- Rated current: 5 A

- Limiting continuous
withstand current: 10 A

- Limiting continuous
withstand voltage: - 130

- lmpedance setting
range:

- Time delay setting
range:

- Claimed variation due
‘ set impedance

The following dance and time delay should be chgsen for

the relay:

A a current of 5A and a voltage with a unity power
in"an impedance value equal to the actual operate value
orresponding to the claimed variation. Check that the
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ANNEXE B

Notes explicatives sur les essais de susceptibilité aux décharges
électrostatiques des relais de mesure et les dispositifs de protection

B.1 Considérations générales

Les équipements électroniques peuvent, d'une maniére ou d'une autre, étre
affectés par des décharges électrostatiques appliquées directement a
I'équipement ou par des décharges sur des objets métalliques proches de
I'équipement. La susceptibilité des relais de mesures statiques et des
dispo- > p = o+€ :‘ a4 Gec1d Sas ale S .3-‘ ¥ - - |e
corps| humain est |l'objet principal de cette norme.

Les dharges électrostatiques sont facilement produites ne-
ment |d'atmosphére séche et de matériaux synthétiques. est
celui |d'un opérateur qui marche sur un tapis et dont che

des dlectrons portés par son corps et les transféfe Ve < rot-
tement des habits de l|'opérateur sur une chais ussi
prodyire un transfert de charges, par exemple

Les d¢harges peuvent étre transportées siur des
personnes portant des chaussures isolaptes. ¢ " un sol conduc-
teur [situé dans le local ol se i ectronique n'appprte
aucurne amélioration.

o

L'équlipement peut étre soumis électrostatique aussi bign

T - . 1~ ] -, -
l'intérieur qu'a l'extérieur.

sous une polarité positive,| La
charge positive. Des essais| de
ectués aprés accord entre le construc-

slus classique peut étre identifié de la

e provenant d'une main ou d'un générateun de
de la charge est retenue par capacité, localempent
la \décharge se produit. Cette charge est éliminée |par
e/courant de trés courte durée. Ce courant, qui peut

une\ amplitude trés élevée, peut donc étre une contrdinte
svere.pour dispositif de protection. La décharge restante provoque
n{eourant qui se referme a la terre & travers le dispositif soumis

dispositifs qui lui sont raccordés.

- Si le couvercle du dispositif est bien réuni a un sol conducteur, le
courant de décharge se refermera a travers le couvercle vers la terre.
La forme du courant est déterminée par la capacité et la résistance de
la source et la faible inductance de la liaison & la terre. Ce cas donne
lieu & un courant d'impulsion dont le temps de montée est de quelques
nanosecondes et le temps de retombée de quelques dizaines de nano-
secondes.
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APPENDIX B

Explanatory notes on electrostatic discharge disturbance tests

for measuring relays and protection equipment

B.1 General considerations

Electronic equipment is likely to be affected by electrostatic discharges

which are applied either directly to the equipment,

or to metal objects in

the proximity of the equipment. The primary concern of this standard is

the effect of these discharges, whose source is the human body,
tmrt ; : . \

’

lectrostatic charges are easily generated in an
mosphere and synthetic fabrics. A common situatio

a
oléerator walks over a carpet and at each stg

Hody to the fabric. An exchange of electrostatic

due to a friction between a person's clothing

when leaving a car

The charges can be carried over a lofg dista

ating shoes. In this case it does ng

equipment is placed consists

Hquipment can be subjected tatic discharge both indog
dutdoors

The human bod

ftandard pres

negative pola
nd user
[he most cofi Kehaviour can be classified as follows:

om a hand or a discharge generator, a pan
harge is discharged with a current pulse of ve
and” the current can have a high amplitude and can t
a severe condition for the equipment. The remain
charge €auses a current which is distributed over the e
subjected to the dlscharge and Vla this equipment to oth

on pro-

ith dry
hich an
rom his

30 oOcCcur

r, e.g.

ing insul-

ectronic

ors and

hus the
sts  with
facturer

t of the
ischarge

ry short

herefore
ing dis-

Huipment
b units

LUIIIlELLeU l.U ll. dllU lulLHUl LU Udl\.ll

If a good earth connection exists between the cover of the equip-

ment and a conducting floor, the discharge current will go through the
cover to earth. The current shape is determined by the source capaci-
tance and resistance and the low inductance in the path to earth. This
case generates a current pulse with a rise time of the order of a few
nanoseconds and a tail of the order of some tens of nanoseconds.
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- Si le couvercle de l'équipement n'est pas directement mis a la terre
ou que la liaison a la terre a une haute impédance, le courant de
décharge se referme a travers d'autres éléments dont l'inductance peut
donner lieu a un temps de montée dix fois plus grand que dans le cas
précédent. La forme du courant est une onde oscillatoire amortie.

- Quand une fraction significative du courant de décharge se referme
a la terre a travers les autres pieces, les circuits électroniques
peuvent étre soumis a un couplage inductif ou a un rayonnement.

- Quand le courant de décharge s'écoule entre deux dispositifs par
l'intermédiaire de cables de raccordement, les sighaux peuvent étre
fortement perturbés par des interférences

Pour|de plus amples explications, consulter l'annexe A de

B.2 |Choix de la classe de sévérité pour les essais

ten|sion
de la clpsse

La classe de sévérité devra étre choisie de
préviie de décharge ne soit pas supérieure a la
choisje.

trostatiques. [Son
on Yhabillement ainsi|que
prient (en particuligr le

Le corps humain est le principal porte
niveau de charge dépend des tiéres
des matériaux et de I'humidité i
sol).

Classe 0
Environnement o la 4 maintenue négligeable.
Classe |

Envitonnemen

2 kV| par exe
statiques et e

decharge est maintenue en dessous de
des sols recouverts de matériaux gnti-
midité relative supérieure a 35%.

Classe 11

Envifo
4 kV
statiques et

tension de décharge est maintenue en dessous| de
en utilisant des sols recouverts de matériaux gnti-

Class]e 1M

Environnement ol la tension de décharge est maintenue en dessous de
8 kV, par exemple en maintenant une humidité relative supérieure 3 50%.
Les sols sont recouverts de matériaux qui ont tendance a produire de
I'électricité électrostatique, par exemple des revétements de sol
synthétiques.

Classe 1V

Environnement ou la tension de décharge est maintenue en dessous de .
15 kV. Les sols sont recouverts de matériaux qui ont tendance a produire
de [l'électricité électrostatique, par exemple des revétements de sol
synthétiques. L'humidité relative est supérieure a 10%.
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